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Verlag: Berner Woche, Bern

1. Mai 1937

Lieder vom Tode

Von Hugo Marti
20. April 1937

Der auf did) wartet, fennt dich lange fchon,
Und ift um dich in deinen ftillften Stunden ,
Jn deinem Ladhen und in deinen Wunden,
Und {chreitet Deinen Schritt und ift gebunden

Jn deines Blutes roten Jauberringen.

Cr fpricht in deiner eignen Stimme Ton.
Und wenn er {ingt, fo wirft du ihn erfennen,
Und wirft ibn Bruder und Geliebten nennen,
Denn Ddeines Herzens lete Wiinjche brennen
Jn dem Gefang, den feine Lippen jingen.

Denn er ift groB und giitig wie die Nacht,
Die alles Wirrfal {chlichtet und veriohnt
lnd mit der Rube rundem *Reife front
Den Sieger und Befiegten in der Schlacht.

¥

Jm ftillen Glang der Glut, die er entfacht,
Berfpringt die Feffel, fallt das Pilgertleid,

Und jtrahlend wadit das Herz. Denn alles Leid
3u Idfen bat er fonigliche Macht.

Das ift der Tod. Und jtdrfer als das Leben
Wird er an feine junge Brujt dich heben
Und wird dich lieben als fein eigen Kind..
Und was in Trauer du ibm bhingegeben,
Wird unter feinen Handen leis erbeben
Wie Knofpen, die nun reif geworden jind.

Qus: ,Der Keldh”, Gedichte. Rbeinverlag Bafel 1925).

70 RINDE , die Siebzebnjibrige

Roman von LISA WENGER

Jorinde fiel in ibr Kiffen 3uriid. Cin gang beftimmtes
Borgefiihl, daf May auf dem Wege ins Ungliid fei, iiberfamy
fie, und ibr Herz wurde mit Mitleid und Sorge {dhwer beladen.
Gie ift ein Rind, fie weiB nichts von der Welt. Ohne Papiere
will fie heiraten! Das weif ja ein Schned, daB das nicht moglich
iit. I mag den Brief von diefem Engelbredit — was fiir
ein Name — gar nidht lefen. So eine Shndrtelfdhrift! Das J
bei Jorinde fiebt aus wie ein Raflo, mit Dem er midh fangen
will. Jh fomme mir vor wie Mays Grofmutter — Perfeo
bat vieles mit mir befprochen, bdas er LQebenslehre nannte,
daber fommt: es —. Und dba unten auf bem Briefumidlag ift ein
Gddlirgg, das paft fih audy nicht fiir einen Bettelbrief. Oder
vielleicht gerade bodh. Ein guter KRaufmann wiirde einen fol-
den Brief gar nidht fortihiden. Jo Bffnete ibn langfam, als
enthielte er ein erplodierendes Gefhof. Sie las: Hochverehrte
und edle Freundin meiner fiifen May: Mitten aus un-

endlichem Gliid redt der Alltag mit feiner Niichternbeit feine
Arme nach uns aus. 'Gleich einem [hwarzen Schleier legt fidh
die dDrohende Mittellnjigfeit iiber unfere Sonnentage, die fein
bofer Gebdanfe triibte. Seien Sie giitig und barmberzig und
erfiillen Sie Mans Wunich. Steben Sie uns in diefer augen-

bliclichen Mot bei, als Ddie groRberzige und treue Freundin,

bie Sie find. Das fiie, herzige Kind weiB fo wenig von den
Bediirfniffen des Lebens, dap fie den JInbhalt ibres Sparheftes
und etwas Sdhmud als geniigend erachtete, um den Unterhalt
pon 3wei ermachienen Menihen zu deden. Diefer ritbrende
Jrrtum rddt fich nun. Wir find mit unfern Witteln am Enbde.
Meine iibergroBe Liebe zu May wadit ins Unendliche, das
liebesfabige und liebenswerte Gefchopf fitllt meine Tage mit
@liict, und ich fuche fie ibr durch die Liebe eines Mannes 3u
vergelten, der Liebe fennt und weiB, was Treue ift. Helfen
Gie uns, teures Mdadchen. Wir werden bald imftande fein,
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Shnen gebnfad guriidzuzablen, was Sie uns {hiden werbden.
Darf ih Sie um Zweibundert Franten bitten? Wenn Sie ge-
willt und imftande find, bundert Franfen medbr 3u {diden, {o
erfiillen Gie das $Hery eines Freundes mit unendlidher Dant-
barfeit. May trage ich auf den Handen, des tomnen Sie ver-
fichert fein. (Abdreffe: Johann Gert, Shaffner, Lorrach, Baden.)
Jbr in Cmwigteit dantbarer Engelbredht Kargehy.

Jorinde lacdhte auf, wverdadtlih. CEngelbredht Kargesy!
Mebr fiel ihr augenblidlich nicht ein. Sie betrachtete den Brief
nodh einmal. Die arme MWay. Das ift ein gana verlogener
Mann und Kerl, und blode dazu. Der {dhreibt ja wie ein Lie-
besbriefiteller. Der ift ja nidht einmal fdabig, {o einen gefdhwol=
lenen Brief felber 3u fabrizieren. Und Geld will er! Hat Mays
Criparniffe mitgenommen, der Lump. Und jebt? Sdide idh
ibnen fein ®@eld, {o Holt der Wirt die Polizei, und jdhide idh
@eld, gerate ich bei Mays Clternin ein gang falfdhes Lidht. Die
denten dann, i) batte May bei diefer gangen Sadye gebholfen,
und befdhuldigen mich ... Soll ich ibnen {dhreiben? Das fann
ich doch nicht fo geben laffen. So ein Kerl! Jo {prang ploslid
aus dem Bett. Jh muB aufitehen. So im Liegen fann man
feine Befdliifle faffen. Fieber babe idh ja feit geftern feines
mebr. Sie {dhwanfte nod etwas, ging langfam bhin und ber,
feste fich ans Fenjter und nabm ibre Dede um fid). Claudias
Brief hatte fie neben fich auf den Sims gelegt. Sie griff dar=
nach. Adh, Mamas Brief, dba fann idh mid erholen. Jb bin
froh, unbefdreiblich dantbar, DdaB fie und Perfeo midh o
lieb haben. Und gelernt babe ich bei ihnen viel, eben, o Lebens-
binge. Und eigentlih audh bei den Jungen, die haben einem
ja oft geborig gezauft. Aber jest bin ich froh. WMWan ift abgebhadr-
tet, wenn man oiel mit Buben zujammen ift. Jb bin ganz
dantbar dafitr. Aber May war ja aud) dabei. Jhre Mama lieh
fie madhen, was fie wollte, und ibr Papa war nie da. Cigentlich
ibre Mama aud nidht. Da ja May und las Gefdhichten, und
batte... Sie bffnete Claudias Brief, und die gleichmadBigen,
dennoch willfitrlich fich in die Reibe fiigenden, oder nidhtfiigenden
Budbftaben {tredten [uftig ibre Urme aus, oder ducten fih {halt-
baft, ober {hmiegten fich liebevoll an den Nacdhbarn. Wenn idh
nur ibre Hand{drift fehe, wird mir leidhter. Liebes Hers, las {ie.
Adbt Tage lang babe ich nichts von dir gehsrt. JImmer nod
dngftige ih mich um didh, was redht toridht ift. Crinnerft du
bidh, baB Toljtoi {hreibt — ach nein, dies Budh haft du ja nidht
gelefen — daB er fich bitter iiber die ewige Angft der Miitter
um ibre Kinder beflagt, die dadurdh fich und andern das Le-
ben {dwer maden? Gelt, {o {hlimm ift es nicdht bei mir? Kon-
nen wir Miitter dafiir, daB wir behalten und bebiiten wollen,
was wir-lieben? Jedes Hubn befdiibt feine RKiiden. Dabei
fallt mir ein, wie traurig und forgenbeladen Mays Cltern {ind.
Jbre Mutter hat mich in diefen Tagen befudht. Sie will lieber
mit mir von ibr reden, als ein Geheimnis 3u bewabren, das
fie dboch nicht lange verbergen fann. Sie wiffen nichts von ibr.
Herr SGeemann laht May durdh die Poligei unter der Hand
jucdben, doch wurde noch nicht die geringjte Spur gefunden.
€s ging ein Geriicht durch die Stadt, der Tennislehrer fei ver=
Yeivatet, und Frau Seemann bat bitterlich geweint, als fie mir
Davon ergdblte. Das 1ft nun ibr eingiges RKind. Cigentlich ift
es beinabe unglaublich. was RKinder ibren Cltern oft zuleide
tun tonnen, die dbodh nur Liebe wollten, und oft um der Kinder
willen {hlaflos blieben. Heute heift es: Tiere fitmmern fich auch
nicht mebr um Bater oder Mutter. Wenn fie allein freffen
tonnen, geben fie eben. 2Alfo {o weit find wir Menfdhen ge-
tommen? Und das Gebot. BVater und Mutter zu ehren, fteht
bodh beinabe am 2nfang der Gefegestafeln. Da denfe ich [lie-
ber, wir Menfhen feien eben nocdh viel 3u weit uriid im
Guten, um die Sdhmerzen der andern gu ermeffen.

Nr. 18

Alles, was du uns von Ddeiner Reife erzdablit, freut ung
und begliidt uns. Wer ijt dbas, der Wanberer, von dem dut ein-
mal {driebft? Jft dbas der Wanderburfche, den du damals
trafit, als dbu gum erftenmal auf der LanditraBe gingeft? ber
bu verwedfelit oft die Namen, einmal nennft du ihn Ulrid
und einmal Andreas. Cr wird wobl zwei Namen haben? Sepy
babe i mid diber deinen Aufenthalt im Pfarrbaus gefreut.
Bitte Pfarrer Koller und feine Schwefter, uns 3u befuchen,
wenn du fie wieder fiehjt. Bielleicht fonnen wir ibnen ibhre
Jreundlichteit dir gegeniiber wvergelten. ,Chomet’s de do
p3ieb”, fagen die Bduerinnen, wenn fie bei einer andern Kaffee
getrunfen baben. Jb babe didh berzlich lieb, mein RKleines,
Deine Mama Claudia.

Jorinde las den Brief zweimal, um Claudias und um der
traurigen Nachridhten willen, die May Detrafen. Was {ollte fie
nur tun? Pas fommt davon, wenn man feinen hat, der einem
raten tann. Der Wanbderer fonnte mir gewiB belfen, der ijt
ja beinabe dreiBig Jabre alt, da hat einer viel erfabren, und
weif von Polizei und Nadforfchungen und aud vom Menjdli-
den. Aber idh darfibm ja Das von May nicdht fagen, ich habe es ja
verfprodhen. Was ift nun mehr wert, fein Wort gu halten, oder
May in ibr BVerderben laufen zu laffen?

Jb weiB es, aber ich will es nodh von jemand anderem
boren. Neulich erft fagte er, dah er mir jederzeit mit Rat und
Tat 3ur Verfiigung ftehe. Jh fonnte es aud) dem Lebrer
Handmann fagen. Aber den Andreas, den fenne ich beffer. Gie
ging in der Stube bin und bher, nad) ibrer Gewobnbeit, und
begann einen Brief an Claudia 3u {chreiben. Doch lief {ie ihn
unbeendet liegen und lief herum und padte ibre Sadhen u-
fammen. Darauf fdrieb fie die Rednung fiir Frau Kidpfer,
und entwarf endlidh ein Telegramm an Undreas Jumbrunn:
Jb braude Jhre Hilfe. Kann ich Sie morgen in Sonnental,
fiinf Ubr, in der ,Traube” treffen? Jorinde Steffen. Nun
wurde es ibr leichter umute. €s fiel ibr ein, daf fie moglicher:
weife gar nicht genug Geld habe, um May wirtlich zu belfen.
Gie 3dablte ibren Sold, und fand, bdaB fie dreibundertiiebzig
Franten bejaB, daB fie aber einundfiebzig Franfen an Frau
Klopfer abzugeben batte fiir 8 Tage Penfion und die Auslagen.

Cs reichte. Reichlich. Am Ende aber gar nicht o reichlich,
benn mwas fonnten zweibundert Franfen belfen? 2Aber mebr
fonnte fie nicht {hicen, fie wubte ja nicht, wie es ibr weiter
ergeben wiirde. Sie bholte bei Herrn Kidpfer einen der diden,
gelben Umfdldage, adreflierte forgfam ibren Brief an den ge:
nannten Sdafiner, {drieb linfs in die Cde die Jahl des 3u
verfendenden @eldes und fiegelte dreimal mit dem {chonen
GSiegel, dbas Perfeo ibr zum Geburtstag gefchentt. Sie bhatte
es noch nicht oft gebraucdht. Cinen furzen Brief an May batte
fie beigefiigt und ging nun zur Poft. €5 war ibr erfter Aus:
gang und fie atmete freudig die Wiorgenluft. Die Grippe rithrte
fihd nidht mebr.

Am ndacdhiten Morgen nabm fie Wbfchied von dem Ebhe-
paar RKIopfer. Frau Kibpfer hatte ein Schmungeln nicht unter:
Driiden tonnen, als {ie das Penfionsgeld in Empfang nabm
Cine anftandige Junyfer, dachte fie, die weif, was jich chict.
Der Lebrer {dentte ibr zum Wbjchied ein fleines Heft, das er
verfaBt, und das ein Freund ibm gedrudt batte, obhne die
Roften 3u berechnen: RKleinigfeiten im Schulleben. €s hanbelte
fih Darin um Dbdie Mioglichfeit, einen Schulbetrieb {parfamer
3u geftalten, durdhy das Sammeln von RKreideftiiddhen, das
Nusniien der Tinte, durcdh rechtzeitiges Cingipfen berausge:
riffener Sdrauben, durdh jorgfdltige Behandlung des Shmwam:
mes, furg, von alledem, was wirflich als Kleinigfeit gelten
fonnte, nur waren es fiir KRlopfer feine Kleinigbeiten, fondern
bas Widtige.
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Eine Unterredung mit dem Wanderer.
Telegramme.

PWo findet man wieder o ein jhones Dorf wie
Gonnental? Cin ftattliher Bauernhof nad)y dem an-
dern, braungebrannt und iiberriefelt von roten und
weigen Nelfern? Wo geben die Leute jo fauber ein-
per, und wem flirren die Gbllerfetten jo unterned-
mend, wie den Sonnentaler Todhtern? Wo figen die
Bauern {o ficher im Rat, und leiten mit gewichtiger
Miene das Shidfal ihbrer anvertrauten Dorfgenoifen?
1ind die Knechte neben ibnen, die guftimmen oder fich
jtemmen, ibre Meinung frei herauszujagen, und fidh
nicht 3u fiivchten brauchen, jind die iiberall 3u finden?
Und dann die Gdrten voll Blumen wie im Paradies!
Bon den Schlangen mertte Jorinde nichts, wie es fich
fiiv ein fo junges Ding gebiibrt.

Nicht umfonft trug Sonnental feinen Namen.
Nach ndadtlichem NRegen gligerten Vaume, Blumen
und Wiefen, und die Sonne fpiegelte fich in taufend
pellen Tropfen. €s lachten die Gefichter der RKinder,
bie, fih jagend und nedend, zur Schule trabten. Cs
glangten Ddie glatten Riiden der Odhfen, die man zur
Arbeit aus den warmen Stallen 3og. Es leudhtete das
griine Dach des Kirchturmes, der, hoch auf einem Hii-
gel gelegen, weit iiber das Tal binaus ins TWeite
{dhaute.

Fiir Jorinde war es ein berrliches Gehen. Noch
fpiirte man den frifthen Duft der Crde, und war es
auch fchon wieder warm, ja bald bheiB, o war es doch
leicht 3u wandern wie jhon lange nicht mehr. Warum
{hien ibr beute alles {hon und lieblich 3u fein, was
geftern fchwer auf ibr lag? Warum jdien es ibr, als
iblage ibr $Herz froblich und freue fih? Das Singen
fam {iber fie und fie jang weiter, auch wenn ein Bauer
oder eine Bauerin an ihr voriibergingen und ihr ein
,@riieB — Ddich” 3urief.

Sie {ab aber das faubere Kranfenbaus, {till in den Wiefen
gelegen; das groBe Schulbaus, das [odend — nein, lodend ift
3u viel gefagt — aber feft und ficher die Kinber empfing. Die
roten Baden der Buben und Madchen zeugten davon, dah
ibnen das Gtillfigen nicdht 3u viel Schaden getan. Und mitten
im Dorf, ftolz und f{tattlich das Gafthaus (jeit zweibundert
Jabren in der gleichen Familie), deffen Schild, eine madhtige,
blatterumrantte Traube, herrlich gefchmiedet und wie in Gold
getaucht, in der Sonne glinzgte. Der Sodel des Haufes war
breit und {dhiigte alle, die fich vor Sturm und Regen an die
alte, erfabrene Hausmauer lehnten. €s {dhiiste aud) den $Hof-
bund an feiner Rette, bder fih nicht ftoren [(ieB, als Jo die
fteinerne Treppe hinaufftieg. Wegen einem jungen und diinnen
Jiingferchen riibrte er fich nicht von der Stelle, befonders da
er ihr von weitem anroch, dap da feine Bettelei oder gar Die-
berei dabinter und u befiirdhten war. Jorinde {hien es, als
fei alles {o gang an feinem Rlag, fo froblich und gufrieden, fo
frifth und fauber, und fie ftaunte felbft iiber die Fiille von
Sreude, die ibr Hery heute durdh das lachende Land trug. Wenn
mit frob zumute ift, dachte fte, mas braudye ich nach den Griin-
den 3u forfdhen, warum das fo ift? Jb bin ia Gott fei Dant
tein Bhilofoph. I will nur wiffen: es ift jo. Das ift mir
genug. Sie {tand unter der gefdhnigten Cingangstiive. €s roch
io fauber im dunteln Flur. Gchien es ibr nicht, als horte fie die
Riihlein in ber Pfanne prageln? Und hirte fie nicht den Miible-
bady Hinter dem $Haus murmeln? Den Bad), aus dem die
Birtin  bie beviibmten Forellen bolte, die man abends
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Mutter und Kind — Zeichnung von Paolo

ipeifen wiirbe? Ay, ih babe Hunger, ladhte Jo vor fich bhin,
darum ‘bhabe ih Bifionen von brauen im Fett gebadenen
Apfelfithlein und von 3arten Fovellen. Aber fie {dHnupperte
weiter und gelangte in das Gajtzimmer, in dem die Fliegen mit
Heimatredht an der Diele jummten, denn es war {till in dem

Gaal und niemand da. Im Augenblid ihres Cintretens erhob

fich aber ein Mann am andern Ende des grofen Raumes, und
Andreas Jumbrunn fam auf Jo 3u, und war mit 3wei langen
Sdritten neben ihr. Und er und fie ftredten {idh die Hande entge-
gen, und driidten fie mit ehrlicher Freude. Gerade Jo follen gwei
Menichen ich begriiBen, und fich mit lachenden Augen anfehen.
3 bin froh, baB Sie da find”, {agte Jorinde. ,CEs ift {o
furdtbar notwendig, dah Sie mir raten.”
,Mit Freuden, wenn icdh fann. Wber ein Orafel bin ich nicht.”
LM, ein Orafell So ein griedhifhes Ding! Und was idh
wiffen muB, das bat aud) ein Oratel nicht wiffen fonnen.”
,Wenn ich es nur herausfinde”, jagte AUndreas. , Jdh werde
mir Miibe geben. 2Aber hier fonnen wir nidht bleiben. Cs ift
Jbnen ein gutes Jimmer oben bereitgeftellt worden, mochten
Sie das vielleicht zuerft fehben und Jbren Rudjac ablegen?”
»Dod). Gern. Aber warum — fommen Sie nur mit. Wa-
rum mwollen Sie unten bleiben?” Die Wirtin fam berein und
begriite Jorinde und begleitete fie die Treppe binauf. Sie
lachelte, Denn {ofort fam ibr der fiir eine Wirtin natiirliche
Cinfall, die beiden feien ein Liebespaar. Sie fonnte fih nicht
belfen, fie mufte eine fleine, darauf 3ielende Bemerfung ma=
den. Jo fah die Frau erftaunt an.
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»Man wird doch nody Jujammen ein Jimmer anfeben
diirfen, obne gleidh fiir ein Brautpaar 3u gelten? Seben Sie

fich doch den Herrn an? Cr ijt ja iiber breiBig.” Andreas lachte,

bas beift, er lachte, weil ibn Jos Ausiprud) fomifdh diintte,
nicht, weil er ibn freute. Die Wirtin ging fopfidhiittelnd, denn
fie war eine groBe Cheftifterin, und im Lande herum dafiir
beritbmt. Chrbare Brautleute bevorzugte fie, wenn fie es aber
nicht waren, bediente fie fie mit der gleihen Freude und Dder
gleichen Neugier.

23 babe nidht gewust, daB idh jo alt wirfe”, jagte oben
Andreas 3u Jo. :

LUl nicht, nein, nicht alt. Aber dodh reidhlidh — iiber jung
binaus. Jd tenne gar feine dlteren $Herren. Natiirlich Ontel
Bafil ausgenommen. Aber der ift einer, der das Heiraten wver-
paBt bat und feldit {huld ift. Der will Tennis {pielen und in
feinem KIub effen und fo. Aber meine Freunde find alle jung.

Wir waren dodh ufammen auf dem Gymnajium und gehen

sufammen zum Sfilaufen.” Jo batte {ih wabhrend diefer Rebde
aus dem Fenfter gebeugt; wandte fich nun uriid und fagte
gliidlich:

L2Alles ift 1o {hon und macht einen fo froph. Sie nicht audy ?“

,Doh”, fagte Andreas. WUber es flang geddampt. , Wollen
wir bier bleiben und iiber das {predhen, was Jhnen auf dem
$Hergen liegt, oder wollen wir eine VWietelftunde mweit geben
bis nach Badhletten und dort in einem Garten mit hobem
Budhs und Tarusheden unfern Kaffee trinfen? Obder find Sie
miide?”

»3a, ich bin miide. Aber das vergefie ich bald, weil mir
alles {o gefdllt. Ja, wir wollen in den Garten geben, und
unterwegs ergdble ich Jhnen, was id erlebt habe, feit wir uns
3um legten Mal gefehen haben.” Jo liep ihren Rudjad un-
ausgepadt, wufch fih die Hande, und lief die Treppe hinunter.
Gie belcdhrieb nun das Kidpferpaar, den Sturm, der fie bei-
nabe in das Haus und NeB des verdddtigen Herrn Roland
gebracht bdtte, und ihre Grippeseit.

,DaB Sie mich da nicdht gerufen haben”, rief AUndreas. ,Jd
batte Jhnen dodh manches leichter macdhen fonnen.”

SNt Jbr Crnjt?  DaB Sie audhy Ddie Grippe erwifdht
patten! Das it mir nicht im Traum einfallen. Jest fann’s dodh
nicht mebr anftedend fein?” Und fie madhte 3wei groBe Sdhritte
nach redhts, um mindeftens drei Meter gwifden fih und ibrem
Freund zu laffen.

SNun geben wir wieder auf der LanditraBe gujammen”,
fagte 2Andreas. ,Und das Madden aus Dder Frembde gebt
neben mir. Das madt midh glitdlich.”

SMich aud”, Jagte Jo vergniigt. Aber ibr Wanderer
batte es lieber gebort, wenn f{ie diefe paar Worte geddampft,
3art, nicdht {o [uftig und vergniigt ausgefprodhen batte. Und
richtig hieB es gleih darauf:

,Wir waren audh immer {o vergniigt, wenn wir Sfi-
freunde gujammen Gfilaufen gingen. Je mebr Shnee, je ver-
gniigter. Jet fann idh nidht jagen: je mebr Staub, je ver-
gniigter. Jch fage: je fiirger der Weg, je vergniigter. Sie mit
Sbhren langen Beinen haben gut weit laufen.” Sie lacdhte und
Andreas auch, aber nicdht fo laut, denn er fagte fih, dbaB Jo
nicht von feinen langen Beinen gefprodhen hitte, wenn fie ibn
3um Beifpiel fehr nett fande, oder febr lieb, oder {onft etwas
@efithlsmagiges. ,Lange Beine” flingt unglaublich objettiv.
Aber was fiir ein reizgendes — nein, ein f6{tliches Ding ift fie
doch. Reigend fagt zu wenig, und reigende Maddhen gibt es
viele. Ja tbitlich.

Sie hatten ibr Jiel erreicht und fanden in dem {tillen Gar-
ten einen fdattigen Blak, mit einer Bant, einem Tifh mit
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gelbgeftreiftem Deddhen, und einem alten, madtigen Kaftanien-
baum, der feine vdterlichen 2efte iiber fie ausftredte. Das way
notig, denn es war erft vier Ubr und die SGonne holte nag,
was fie geftern verfaumt batte. Jo Dbeftellte {ich RKaffee, unp
Anbdreas folgte ihrem Beifpiel.

»©0 Kaffee, wiffen Sie”, jagte Jo mit dem Ausdrud hid-
fter Bewunderung. Und ploslidh feufste fie. May fiel ibr ein,
May, die fie beinahe vergeffen hatte. Anbdreas fragte jogleid,
ob fie nun nidt itber die {ie bedriidende Sade reden modte?

»3a”, fagte Jorinde. ,Das modte idh) gerne. Aber es ift
Da ein groBes Hindernis. Jh hHabe meiner Freundin verfpro-
den, 3u feinem Menjdhen von bdiefer ungliidlihen Sade —
fie fagte, es fet Bliid — 3u reden. Jd babe es verfprochen,
aber nun find Creigniffe eingetreten — es {heint mir, {chlimme
Creigniffe — und nun weif id gar nidht, was id tun joll,
Ob i) Jbnen das fagen foll? Aber allein weiB ich mir nidht
3u belfen, weil i nidht wei, was ridhtig ift.”

,R]onnten Sie {idh nidht denfen, ich fei gar nicht da, und
Gie erzdblten alles diefem alten, ebrwiirdigen Baume?”

,Das tommt mir vor, als litlge ih mid) felber an. Das
fann i nidht. €s ift aber eine {dhlimme Sadhe, und meine
Freundin ift in Gefabr, und ... wenn nidhts gejdhiebt, {o ijt
fie gang ficher in Gefabr, und.. .”

,Gagen &ie mir alles”, bat Andreas. ,Jh {hweige.
Bielleicht retten Sie Jhre Freundin. Jb fann mir ja denfen,
baB da eine Liebesgefdidhte dabinterftedt, alfo ein Mann, und
Da ift es immer beffer, man fei 3u vorfidhtig.” Jo jab ihn ver:
ftort an.

,Jest fagen Sie genau das, was idh denfe. Das ift fo bei
meinen GSfifreunden, daB fein WMenfd an folche Dinge dentt,
an folhe RLiebesgefdhidhten. Darum bhabe idh fie alle fo gern.
Da fallt bas weg. Soll ih es Jbnen jagen?” Sie gogerte und
fab ibn unidliiffig an. ,Ja. Ja, ich fage es JIhpnen.” Jhr Jn:
ftinft, auf den fie fich meiftens verlaffen fonnte, war mit ibr
einverftanden.

3 weiB {don, daB idh Jhnen vertrauen fann. Sie fehen
aus, wie einer der {dhweigt, wenn’s notig ift.” Und Jorinbde
er3dblte langfam und oft gehemmt. Das Geficht von Unbdreas
Bumbrunn {piegelte die Bedenfen, die ihbm mebr und mebhr
bedroblich vorfamen. Obhne 3wifdhenfrage horte er zu. Als Jo
geendet, entjhied er obne Jogern, daf die Cltern diefes jun-
gen Maddens fofort unterrichtet werden miiften.

,Sie miiffen den Brief in Ddiefer Stunde nody — DHeute
abend nod) — abjenden. Die Wbdreffe des Sdyaffners, der das
Sdreiben weitergeleitet, wird der Polizei ein wertvoller Fin:
gerzeig werden, um die beiden 3u ermitteln. Mag der Schmers
Der Cltern nod) fo grof fein, der Born Jhnen gegeniiber nod
fo ungerecht, Reid und ITrauer Jhrer Freundin noch fo tief,
fofort muB gebandelt werden. €s fann ja fein, daB des jungen
Madhens Leben bereits verdorben ift. Die Welt — und nad
bem, was Sie mir von dem RKreis Fraulein Mays erzdblen
— gebbrt fie aur Welt, die Ubenteuer ungern verzeibt, gar nidt
aber dbann, wenn das arme Gefhdopi Mutter werden follte.”
Sorinde fab ibn an.

,Deshalb babe ih midh jo gednaftigt. Und darum dadte
id, daB, wenn ih auch Mays Gebeimnis preisgdbe, id) es
dennod tun miiffe. Ao den Cltern {dhreiben? Ober meinen
Cltern? Ober Onfel Bafilius, daf er es tue?”

»J30 glaube, ich wiirdbe an Jhrer Stelle felbjt fchreiben.
Cs ift bas Nabeliegende, da Sie ja Mays BVertrauen befifen
©ie haben dadurd), baB Sie Jhren Onfel veranlaBten, den Ent:
fitbrer guriict3ubalten, alles getan, was in Jhren Krdften jtand.
DaB Sie Jhr Wort brechen miiffen, bat augenblidlich nidts
3u fagen. FortfeBung folgt.
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